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NAVOD K POUZITI
stacionarnich nosnych systéma (véetné podpérnych
ramen s proménnou vyskou flexion-port a f-port)



(]

i)
Jedna se o zdravotnicky prostredek tridy | ve smyslu evropského narizeni o zdravotnickych prostredcich
(MDR) 2017/745, dodatek VIII.

Vyrobce prohlasuje, ze tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky dle MDR 2017/745, dodatek IX,
jak je doloZeno znackou CE.

Tento navod k pouziti pouzivaji spolecnosti iTD GmbH i TouchPoint Medical Inc.
Stitek vyrobku obsahuje specifickou dokumentaci od prisludného zakonného vyrobce vyrobku.
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ITD GmbH TouchPoint Medical

Jahnstrasse 1 dba iTD Corporation

84347 Pfarrkirchen 2200 TouchPoint Drive

Germany Odessa, FL 33556 USA

Tel: + 49 89 61 44 25- 0 Tel: + 1 800 947 3901 M D
Web: www.itd-cart.com Web: www.itd-cart.com

Prodej a podpora:

Severni Amerika Evropa

ITD Corporation ITD GmbH

E-mail: salesusa@itd-cart.com E-mail: sales@itd-cart.com

Cina Australie

ITD Medical Technology Products ITD Australia Pty Ltd

(Sanghaj) Co., Ltd.

E-mail: saleschina(@itd-cart.com E-mail: salesaustralia@itd-cart.com

Daléi informace o prodeji a servisu jsou k dispozici na nasich webovych strankach (www.itd-cart.com).

Neustale pracujeme na daldim vyvoji nadich produktd. Pochopte prosim, Ze si musime vyhradit
préavo kdykoli provadét zmény v dodavaném baleni z hlediska formy, vybaveni a technologie.

Reprodukce, mnoZeni ¢i preklad, at uz zCasti nebo Uplné, neni povoleno bez pisemného souhlasu
spole€nosti ITD GmbH!

Veskerd prava dle autorského zakona jsou vyslovné vyhrazena spolec¢nosti ITD GmbH.
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iTo PLATNOST

Tento navod k pouziti plati pro nasledujici produkty:

Typové oznaceni Popis

MZ.000x.XXX / 60XX.XXX Staciondrni nosné systémy a systémové komponenty modul-portu v¢.
pevnych a oto¢nych ramen rm-port a mf-port

RS.0xxxX.XXX / 43XX.XXX
TH. TXXX.XXX
TH.2xxX.XXX / 21XX.XXX / 22XX. XXX

TS.02xx.xxx / 03xx.xxx / 04xx.XXX

TS.60xx. XXX / 61xX.XXX / 62XX.XXX
TS.63xx.xxXX / 64xx.XXX / 90xXX.XXX
TS.08xx.xxx

ZV.94xx. XXX | 95XX.XXX /| 96XX.XXX

ZV.97xx. XXX [ 98XX. XXX / IIXX. XXX

HALTXXXXXX /. 2XXX. XXX Systémové komponenty a prisluenstvi systémd podpérnych ramen s
proménnou vyskou flexion-port

TS. 02xx.xxx / 03xx.xxx / 05xX.XXX

TS.08xx.xxx
HA.3xxx.xxx Podpérna ramena s proménnou vyskou lf-port
KD.0xxx. XXX - KD.9XXX.XXX Zakazkové stacionarni nosné systémy a

systémy podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-port, lf-port
KU.0xxx.xxx = KU.9XxX.XXX

KN.Oxxx.xxx - KN.9xxx.XXX
CD.0xxxx.xxx - CD.9xxxX.XXX
CN.Oxxx.xxx - CN.9xxx.XxX
TP.0xxx.xxx - TP.9xxxX.xxX
0C.0xxx.xxx — OC.9xxx.xxx

OM.0xxx.xxx — OM.9xxx.XXX
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iTo DULEZITE INFORMACE

1 Ddlezité informace

VSechny vyrobky od spolecnosti ITD GmbH se vyrabi pro dlouhou a bezproblémovou Zivotnost.
Vyvoj, konstrukce, prodej a vyroba jsou ve spolecnosti ITD GmbH certifikovany podle
DIN EN ISO 13485.

Jedna se o zaklad pro:

e Spickovou kvalitu a dlouhou Zivotnost

e snadny, bezpecny a ergonomicky provoz
o funkéni design

e optimalizaci pro planované vyuziti

Vyrobky spliuji pozadavky evropské smérnice o zdravotnickych prostiedcich (MDR)
a jsou opatreny znackou CE.

o Tento ndvod k poutziti si od zacatku peclivé prectéte, abyste se postupné sezndmili
s funkcemi.

e Nezapomente adresovat vSechny dotazy ¢i obavy vyrobci.

e Staciondrni nosné systémy jsou urceny pouze pro popsané pouZziti.

e Tyto pokyny je tfeba uchovat po dobu zZivotnosti vyrobku.

Konfigurator systému musi zpristupnit navod k pouziti celkové konfigurace konecnému
zakaznikovi.

Timto vyslovné upozornujeme, Ze konfigurator systému odpovida za dodrzovani normy
|IEC 60601-1 a EMC normy IEC 60601-1-2 v platném znéni!

1.1 Spravné pouziti

Funkce stacionarnich nosnych systému od ITD GmbH jsou:

e montdaz zdravotnickych zarizeni a zarizeni testovanych dle IEC na zékladé informaci
o povolené zatézi v souladu s pozadavky IEC 60601-1 v aktudlné platném znéni.

e Pripojeni a distribuce sitového napéti z lokalni elektrické zasuvky i z datovych linek.

e Konsolidace plvodnich souéasti a pfislusenstvi systému ITD.

Pomoci mobilniho nosice zafizeni lze zdravotnické zafizeni prepravovat uvnitf budovy nebo
jej libovolné umistit v prostoru pred a po aplikaci. TudiZ je umoznéna flexibilni a ekonomicka

Gcéinnost vSech zarizeni. Kromé toho je snazsi vycistit podlahovou plochu.

Podminky montaze zavisi na lokalnim prostredi.
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1.2 Obecné vysvétleni symboll

Kromé uvedenych symbold se v pfipadé potfeby pouzivaji dalsi symboly dle nafizeni
EU 2017/745 nebo 1SO 15223.

MD

UDI

XXX kg
XXX LB

Max. Load

XXX kg
XXX LB

Max. Load

xx%

xx%

XXXXhPA%

XXXhPA%

+XX°C

-XX°C

Zdravotnicky vyrobek

Jednoznadny identifikator zdravotnického vyrobku

Vyrovnani potencialu:
Vyrovnani potencialu zajistuje, Ze je odpor mezi vSéemi vodivymi materialy dostatecné nizky.

Pripojeni k ochrannému vodici:
Propojuje vodice, jednotky zarizeni, vodivé Casti, hlavni zemnici svorky a uzemnéni.

Dodrzujte pokyny pro uzivatele

Stridavy proud

Celkové zatizeni (vytlacna podpéral:
Max. celkové zatiZzeni (= soucet Udaju o zatizeni véech jednotlivych soudésti systému)
Ridte se prosim pisludnym zatizenim na Stitku.

Zatizeni (komponenty systému]:

Ridte se prosim prisludnym zatizenim na &titku.

Mez vlhkosti

Mezni tlak vzduchu

Mezni teplota



iTo DULEZITE INFORMACE

Obecna varovna znacka:
iﬂt Tento symbol se pouziva na zasuvkovych listach. Celkova hodnota uvedena na typovém

Stitku nesmi byt prekrocena.

j Vhodné pouze do interiéru
‘— Distribuuje
<> B
%ﬁ -.Ji

Dovozce

Vyrobce

Datum vyroby

Pouzitelnost do

Cislo vyrobku

Kdd sarze

Sériové Cislo

Nastaveni upinaci sily (naklapéci a rotaéni jednotka)

Nastavit zatizeni:

Popisuje rozsah zatizeni a také smér rotace pro jeho nastaveni

Névod k pouZziti staciondrnich nosnych systémui Rejstiik 002 7
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Brzda: Informace o pozici podpérného ramene v pripadé pridani zarizeni a indikace sméru
uvolnéni a blokovani zajistovaci funkce.

Varovéni pred Urazy rukou

T
=1 1.3 Bezpecnostni pokyny

>U)
[}
O

Obecné

e Lze provozovat pouze ty stacionarni nosné systémy, jejichz zarizeni hlavniho napéti bylo
testovano a schvaleno prislusnymi kvalifikovanymi pracovniky!

e Pracovnici [nemocniéni a servisni personal), ktefi se staciondrnim nosnym systémem
primo ¢i nepfimo pracuji, musi byt proskoleni!

o Nastaveni mohou provadét pouze kvalifikovani pracovnici.

e Opravy a udrzbu smi provadét pouze specializovany personal.

e Montaz musi byt v souladu se konstrukénimi specifikacemi budovy.

Provoz

o PFikazdém nasazeni [pouziti] zafizeni je dUlezité zajistit, aby nedoSlo ke zranéni osob a
poskozeni majetku.

Pripojent

o Kzasuvkam / spojovacim linkdm lze pripojit pouze zatizeni, ktera spliuji pozadavky normy
|IEC 60601-1 nebo jsou testovana dle normy IEC.

e Pridavné zdravotnické vybaveni s pripojovacimi Srouby pro vyrovnani potencialu se k
volitelnym pFipojovacim Sroublm vyrovnani potencialu pfipojuje zeleno-zlutym kabelem!

Pozor: Celkova hodnota uvedend na typovém stitku nesmi byt prekrocena.

Pamatujte, Ze se ke stévajici vicenasobné zasuvce nesmi pripojovat zadné

dalsi vicenasobné zasuvky.

Unosnost

o Celkova hmotnost zafizeni a prisluSenstvi na stacionarnim nosném systému nesmi prekrocit
povolenou hmotnost uZite¢ného zatiZeni (viz $titek Unosnosti na vytlaéné podpére).

e Nesmi byt prekroceno povrchové zatizeni vyznacené na soucastech systému!

e Zatizeni zobrazené na souéastech (napf. infuzni stojan, kloubova ramena) nesmi byt
prekroceno!

Ochrana proti infekci

o PriCiSténi je treba dodrZovat hygienické predpisy!

e Za Ucelem provedeni Gdrzby a oprav predavejte servisnimu technikovi pouze ocisténé
a dezinfikované zarizeni a vybaveni!

Ochrana Zivotniho prostredi
o Veskeré zbytky Cisticich a dezinfekénich prostfedkd zlikvidujte zpUsobem,
ktery neposkozuje zZivotni prostredi.



iTd MONTAZ
2 Montaz

2.1 Kompletnost
Vybalte staciondrni nosny systém a zkontrolujte, zda byly do zasilky zahrnuty vSechny
objednané dily.

2.2 Navod k pouziti / montazni pokyny

Nez zaCnete s montazi jakéhokoli zarizeni, méli byste si peclivé precist navod k obsluze

nebo montazni pokyny. Tyto jsou soucasti stacionarnich nosnych systému a komponent
systému i prislusenstvi.

2.3 Horizontalni rotace

Ujistéte se, Ze rozsah rotace komponent systému odpovida rozmérim zafizeni a okolnim
podminkdm v prostredi pracovisté.

Jakmile se komponenty systému a pripojené vybaveni horizontalné otoci, nesmi kolidovat
s jinym zafizenim, jinymi komponenty systému ani se sténou. Jakékoli kolize mize mit za
nasledek poskozeni zafizeni a zranéni osob.

Névod k pouZziti staciondrnich nosnych systémui Rejstiik 002 9
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2.4 Naklapéci/ rotacni zafizeni
Pokud jsou komponenty systému sklopné &i otocné, je duleZité ovérit, zda je upinaci sila
pro jednotku upevnénou na daném misté vhodna. Pri nespravném nastaveni aplikované sily
hrozi nebezpedi prevraceni zafizeni. Z toho divodu je nutné provést sefizeni tak, aby bylo
mozné jednotku mirné naklonit nebo otoéit, pri¢emz jednotka zlstane stabilni v jakékoli

pozadované poloze.

2.5 Podpérna ramena s proménnou vyskou (flexion-port)

Pri zatéZzovani vyskové nastavitelnych komponent systému bezpodmineéné dodrzujte minimalni
a maximalni pFipustnou celkovou hmotnost. Z bezpeénostnich divodd se prosim ujistéte,

Ze prostor pod podpérnym ramenem s nastavitelnou vyskou (flexion-port) zlstane volny.

Aby bylo mozné podpérné rameno pro zatéz nastavit, musi se umistit do horizontalni polohy.




iTd MONTAZ
2.6  Elektrickd instalace

Dodrzujte prosim néasledujici pokyny:

e Aby priotdceni nedoslo k poskozeni kabelu nebo k poruse zarizeni, musi byt kabel
dostatecné dimenzovan.

o Pripadné provésené kabely se za zadnych okolnosti nesmi pouzivat pro manipulaci.

e Zkontrolujte prosim, zda je pfiloZzeny montazni material spréavné aplikovany v souladu
s montaznimi pokyny.

e Priotaceni ramenem davejte pozor na pripadny vyskyt kabelovych smycek.

2.7 Pripojeni k jiz existujici infrastrukture

PFi montézi na standardni kolejnice (vertikalni, horizontalni), sloupy, profily ITD,
stropni svitidla, napdjeci privody nebo pri pripojeni specifickém pro vyrobce dbejte na
dostatecnou stabilitu. Podle potfeby stav vyjasnéte s vyrobcem prislusného pripojeni.

2.8 Upevnéni komponent systému

Pred upevnénim jednotek ke komponentdm systému byste se méli ujistit, Ze jsou
komponenty na misté pevné pripevnéné. Pokud nebudou pFipojeni radné zajisténa,
mUze dojit ke zranéni osob nebo podkozeni zafizeni.

—
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2.9 Zatizeni

Pamatujte, Ze je ddlezité dodrZzovat maximalni zatiZzeni (viz kapitola 8).

_Q.)+

XXX kg
XXX LB

Max. Load

2.10 Montaz / manipulace

2.10.1 Spravna instalace
Abyste predesli riziku zranéni pacientd &i jinych osob nebo poSkozeni zdravotnickych
prostfedkd, zajistéte pFi instalaci nebo montazi staciondrnich nosnych systémda, aby byl mezi
nosnym systémem a jakymkoli zafizenim zahrnujicim elektropohony (napf. nemocniéni LGzka)

ponechan dostatecny prostor.

2.10.2 Police
Police lze odstranit nebo je instalovat v jiné poloze. =
Uvolnéte Srouby, premistéte polici a poté ji znovu pevné ¢ 1
prisroubujte. Zkontrolujte odpor ochranného uzemnéni. - _—
-

2.10.3 Zasuvky

Bloky zasuvkovych jednotek jsou vybaveny zapadkovym
mechanismem. Zasuvky lze vytdhnout ve vysunuté poloze.
Na predni ¢ast lze pripevnit listu se Stitky.

2.11 Dodatecna montaz systémovych komponent

Dodate¢nou montdz ITD systémovych komponent mize provadét pouze odborny personal.

2.12 Demontaz a premisténi systémovych komponent a prislusenstvi

Jakmile maji byt komponenty systému a prisluenstvi demontovany &i piemistény, je dalezité
jesté pred provedenim jakychkoli zmén odstranit vSechny jednotky, které jsou na téchto prvcich
namontované. Pokud se jedna o demontdz / montaz vyskové nastavitelnych podpérnych ramen
flexion-port, musi se tato nejprve umistit do nejvy$si mozné polohy a nasledné se musi nastavit

upnuti (brzda) (viz Stitek).



ELEKTRICKA BEZPECNOST

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Elektricka bezpecnost

Rozmisténi elektrického zarizeni

Zajistéte, aby se elektricka zarizeni na stacionarnim nosném
systému ani systém podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-
port, If-port nedostaly do kontaktu s vlhkosti. Za Zadnych okolnosti
neumistujte vyrobky, u nichz by mohlo dojit k Uniku jejich tekutého
obsahu, nad elektricka zarizeni ¢i prodluzovaci kabel, do nichz by
mohla tekutina pronikat.

Vytlacna podpéra

Vytla¢né podpéry (Economy a Profi) jsou schopny pojmout zdsuvkové listy a _— M-
nabizeji optimalni rozvod kabell pro vSechny kabely, které napdji jednotky.

Do vytlacnych podpér (Economy, Profi, plocha podpéra) se nesmi za zadnych
okolnosti vrtat otvory, protoZe v podpérach mohou byt vedeny Zivé kabely pod

. |
proudem. J“E Iy

Plyny

Elektrické zafizeni by se nemélo provozovat v blizkosti plynd, napF. hoflavy
plyn pouzivany pfi anestezii ¢i podobné plyny. UZivatel odpovida za dodrZovani
této podminky a za zachovani souladu s normou EN 60601-1-2 a predpisy
ohledné elektromagnetické kompatibility (EMC). —~L e

Vyrovnani potencialu

U stacionarniho nosného systému by mélo byt provedeno vyrovnani potenciélu.

Kabel pro vyrovnani potencidlu by mél byt nejprve pripojen k zakladné nosného systému

a az nasledné k zasuvce pro vyrovnani potencidlu v mistnosti. Poté pripojte napajeci kabely
POAG k pinm POAG na desce POAG nebo k vicendsobnym zasuvkam a zafizeni.

Zasuvny konektor kabelu

UZivatelé stacionarniho nosného systému by méli zajistit, aby kabelové spojeni mezi kabelovym
systémem stacionarniho nosného systému a zarfizenim bylo trvalé a bylo mozné jej prerusit
pouze pomoci naradi. Vhodné prislusenstvi si prosim objednejte samostatné.

Kombinace zarizeni

V pripadé kombinace zafizeni na stacionarnim nosném systému je treba dodrzet nasledujici:

e Pomocné zafizeni pripojené k analogovému a digitalnimu rozhrani zafizeni musi byt
certifikovdno v souladu s prisludnymi specifikacemi EN (napF. IEC 60950 pro zafizeni na
zpracovani dat a IEC 60601-1 pro zdravotnické elektrické pristroje).

e Kromé toho musi vSechny konfigurace vyhovovat platné verzi normy IEC 60601-1.

Kazdy, kdo pripojuje dalsi zafizeni ke vstupu ¢i vystupu signalu, je konfigurdtorem systému,
a tudiz je odpovédny za zajisténi souladu s normou IEC 60601-1 v platném znéni. V pripadé
jakychkoli dotaz{ se obratte na lokalniho prodejce ¢i technické sluZby.
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Upozornéni: Zajistéte, aby tomu tak bylo i v pfipadé adaptace zafizeni v napajecim obvodu (napf.
lista vicenasobné zasuvky).

3.7 Centralni vypinac napajeni

Zarizeni s funkcemi podpory Zivota nesmi byt pripojeno k centradlnimu vypinaci.

vl 3.8 EMC

=

NTS Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) mezi polozkami elektrického zdravotnického vybaveni
,8 ¢i jinymi / novymi kombinacemi umisténymi na staciondrnim nosném systému by méla byt

zkontrolovana jesté pred nasazenim zarizeni v lékarském prostredi. Nosny systém nelze pouzit
v elektromagneticky nekompatibilnim prostiedi (NMR] kvali pfitomnosti feromagnetickych
materiald.

Zakazkové nosné systémy pouzivané v prostiedi jadernych spinl musi zakaznik otestovat
z hlediska vhodnosti pouZiti kvili obsazenych feromagnetickych materiald.
Spolecnost ITD GmbH v tomto ohledu vylucuje jakoukoli odpovédnost!

3.9  Vylouceno ze zavérecné elektrorevize systémovych komponent a
prislusenstvi

Spolecnost ITD GmbH vylucuje ze zavérecné elektrorevize nasledujici systémové komponenty
a prislusenstvi:

e Vicendsobné zdsuvkové listy bez pridavnych ochrannych vodicd, které nejsou zapojené
pri montazi

e Zallenéné ME kabely a kabely spotfebicd

e Zaclenéné POAG desky a kabely

o Neelektrifikované podpidrné systémy

o VySkové Upravy a pripojovaci dily k vySkovému nastaveni

e Rukojeti, podloZky pod mys, zdsuvky, téla zasuvek a nastavce (drzaky pro upevnéni lahvi,
koSe, drzaky pro upevnéni kamery, infuzni stojany, ...)

e Prodlouzeni klavesnice a vysuvné police
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e Drzak pocitace nahore a dole

o Nainstalovana podpérna ramena a drzéaky pro upevnéni monitoru

o Vodici kolecka

e Sekundarni napajeci obvod a hlidace izolace jsou vylouceny pouze ze zkousky
dielektrické pevnosti!

3.10 Minimalni bezpecnost

Spolecnost ITD GmbH nema povédomi o zddném zarizeni Ci prislusenstvi snizujicim
minimalni bezpecnost systému. Lze pouzivat pouze zafizeni nepredstavujici nebezpedi.
V pfipadé potreby by méla byt situace vyjasnéna prostrednictvim analyzy rizik (ISO 14971).

4 Mechanické a elektrické vyskové nastaveni

Je tieba dodrzovat zvlastni bezpecnostni predpisy, tykajici se ,mechanického nastaveni vysky"
pomoci ,tlaku plynu”, jakoz i elektromechanického nastaveni vysky pomoci .linedrniho pohonu”
a to v souladu s normou IEC 60601-1 ,,Mechanicka nebezpeci ve spojeni s pohyblivymi ¢astmi”.
Timto:

e Zohlednéte a dodrzujte povolenou vzdalenost mezi pohyblivymi ¢astmi v souladu s normou
IEC 60601-1, tabulka 20 (ISO 13857: 2008).

e Vyrobky s vySkovym nastavenim se vyrabi a dodavaji tovarné nastavené v souladu s normou
se zohlednénim povolenych bezpeénostnich vzdalenosti. Z ddvodu nasazeni i vymény
ME zafizeni a / nebo komponent se tyto vzdalenosti méni. To mdze vést k mechanickému
nebezpeci. Za dodrzeni minimalnich pozadovanych vzdalenosti je odpovédna prislusna
osoba provadéjici konfiguraci systému.

e Celkova hmotnost instalovanych zafizeni a prislusenstvi nesmi prekrocit stanovené
maximalni celkové uzite¢né zatizeni vysSkového nastaveni. Pretizeni ma za nasledek
poskozeni vyskového nastaveni a ztratu zaruky.

o Ulozena energie se uvolnuje mechanickym nastavenim vysky pomoci tlaku plynu.

U nezatizenych systém0 tak mize nahla nebrzdéna aktivace nastaveni vySky zpdsobit

zranéni a Skody.

o Abyste predesli zranéni a Skodam, nastavte sefizeni vySky pred instalaci a demontazi
zafizeni do nejvy$si polohy (,.bez energie”).

o Vyskové nastavitelny systém podpérnych ramen ,flexion-port” musi byt rovnéz upevnén
a zajistén v nejvyssi poloze (,bez energie”) pomoci upinaci paky [viz samostatny navod k
pouziti pro . flexi-port”, stejné jako zaznamy o rizicich u systému podpérnych ramen).

e NeUmyslna aktivace elektromechanického nastaveni vydky ru¢nim tlacitkem muze také
zpUsobit zranéni a $kody.

o Abyste predesli zranéni a Skodam, odpojte sefizeni vysky pred instalaci a demontazi
zarizeni od napajeni.

o Servisni a Udrzbarské prace ve ,vnitfnim prostoru” vySkového nastaveni, tj.
v krytém prostoru nosného sloupu, ktery neni pristupny zvenéi, mize provadét pouze
specializovany odbornik.

o Pozor: PFi nastavovani vysky pomoci dalkového ovladace se ujistéte, Ze se v rizikové
oblasti nenachazeji zadné osoby.
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5 Rézné

5.1 Ciéténi a dezinfekce

Pozor: Pred cisténim a dezinfekci odpojte napajeni!

Stacionarni nosny systém a systém podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-port,
lf-port se musi Cistit béznymi univerzalnimi Eisticimi prostfedky (neutralni Cistici prostfedky).
K dezinfekci lze pouzit komercni dezinfekéni prostfedky schvalené pro dezinfekci povrchi ¢i
dezinfek¢ni ubrousky. Dezinfekéni prostfedky musi byt pouzity vyhradné jako dezinfekce pro
otirani v souladu se specifikaci vyrobce.

Spoleénost ITD provedla testy napf. s pouZitim néasledujicich dezinfekénich prostfedka:

Vyrobek Vyrobce
Bacillol plus Bode
Cleanisept Wipes Dr. Schumacher
Mikrobac Tissues Bode

Mikrozid Sensitive Wipes Schiilke
Terralin Protect Schiilke

Incidin PLUS Ecolab

Incidin Foam Ecolab
Kohrsolin FF Hartmann
Dismozol plus Hartmann

Pokud je vyZadovana Uplna dezinfekce, mUZe specializovany odbornik sestavy demontovat
a pri demontazi je otfenim dezinfikovat.

5.2 Servis / opravy

Stacionarni nosny systém a systém podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-port,
lf-port je tfeba pred provedenim servisnich praci a pred vracenim voziku za Gcelem provedeni
opravy vzdy vycistit a vydezinfikovat vhodnym Cisticim prostfedkem!

Opravy stacionarniho nosného systému a systému podpérnych ramen s proménnou vyskou
flexion-port, lf-port smi provéddét pouze odborny personal. V pripadé veskerych zélezitosti,
tykajicich se servisnich cinnosti doporuc¢ujeme konzultaci se spolecnosti ITD GmbH.
Adresy nasich servisl naleznete na zacatku tohoto navodu.
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5.3  Provozni podminky

Stacionarni nosny systém a systém podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-port,
lf-port jsou navrzeny pro standardni provoz v nemocnicich a lékarskych ordinacich.

Provoz:
Okolni teplota: 10°Caz40°C
Vlhkost vzduchu: 30%az75%
Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa

Trida ochranného kryti: IP20
Preprava / skladovani:

Okolni teplota: -25°Caz70°C
Vlhkost vzduchu: 10 % az 95 %
Tlak vzduchu: 500 hPa az 1200 hPa
5.4 Likvidace
Tridény shér elektrickych a elektronickych zafizeni v souladu se smérnici
WEEE odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (registraéni &islo pro ﬁ e

Némecko: DE35464575). VeSkera elektricka a elektronicka zarizeni doddvana /
se systémy uvedenymi do distribuce po 13. srpnu 2005 jsou v zemich, kde plati —
smérnice EU 2002/96/ES, oznacena symbolem tridéného sbéru elektrickych a

elektronickych zafizeni.

5.5 Nahradni dily

Lze pouZivat pouze nahradni dily schvalené spole¢nosti ITD. Stitek s objednacim &islem je
pripevnén k vytlaéné podpére vaseho stacionarniho nosného systému. Veskera objednaci ¢isla
a souvisejici nahradni dily jsou archivovany ve spolecnosti ITD GmbH.
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6 Prisludenstvi

Kompletni sortiment prislusenstvi je uveden v nasich katalozich nebo na www.itd-cart.com
(informace pro prodejce).

7 Udrzba
Stacionarni nosny systém a systém podpérnych ramen s proménnou vyskou flexion-port,

lf-port byly vyvinuty a zkonstruovény pro radu let bezproblémového pouzivani. Aby byla
zarucena bezpednost, zkontrolujte kaZzdych 12 mésict funkénost nasledujicich dild.

Podpérna ramena:
e Funkce rotace a naklapéni jsou plynulé, bez prilisné vile.

Podpérna ramena s proménnou vyskou [flexion-port, lf-port):
o VyZkové nastaveni funguje bez omezeni, zvedaci sila je prizpisobena hmotnosti zaFizeni.

Police:
e Zkontrolujte, jestli jsou upeviovaci Srouby dotazené a police je stabilni a rovna.

Zasuvkové listy:
e Zkontrolujte, jestli neni hlavni kabel poSkozeny a pevné sedi.

Pomocné zasuvky:
e Zkontrolujte, jestli neni kabel poSkozeny a pevné sedi.

Sériové Cislo:
e Porovnejte sériové Cislo staciondrniho nosného systému a systému podpérnych ramen
s proménnou vyskou flexion-port s Udaji v deniku zafizeni.

Pokud béhem téchto kontrol zjistite jakékoli problémy, méli byste okamzité kontaktovat
vaseho dodavatele.
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8 Technické udaje

8.1  Unosnost modul-portu (Stacionarni nosné systémy a komponenty)

o Vlytlacna podpéra, celkova pridana zatéz 25-150 kg / 55-330 lbs
zavisi na délce

o Drzak monitoru s Gpravou VESA 75/ 100 az 18 kg /39,6 lbs

e Drzdk monitoru s univerzalnim adaptérem az 14 kg /30,8 lbs

o Drzak monitoru s montaznim adaptérem pro stolni desku az 14 kg /30,8 lbs

e Police 10 kg /22 lbs

o Z4suvka 3kg/6,6bs

o Drzak klavesnice 5kg/ 11 lbs

¢ Podlozka pod my$ 3kg/6,6bs

8.2 Unosnost mf-portu (pevna a otoéna podpérna ramenal

e Podpérné rameno, pevné az 23 kg /50,6 lbs
e Oto¢né rameno, Tkrat az 23 kg /50,6 Lbs
o Otoéné rameno, 2krat az 18 kg /39,6 lbs

8.3  Unosnost rm-portu (oto¢na podpérna ramena)

o Otoéné rameno, 1krat az 23 kg /50,6 lbs
o Otoéné rameno, 2krat (L250 mm + L250 mm) az 23 kg /50,6 lbs
e Oto¢né rameno, 2krat (L325 mm + L325 mm) az 18 kg /39,6 lbs

8.4 Unosnost flexion-portu
(systémy podpérnych ramen s proménnou vyskou)
o flexion-port (zalezi na modelu) 3-10 kg / 6,6-22 lbs

8-14 kg /17,6-30,8 lbs
11-20 kg / 24,2-44 bs

o Naklapéci a rotacni jednotka az 14 kg /30,8 lbs
e Sloupek (,.spodni sloupek”) 10 kg / 22 lbs
o Podlozka pod mys$ 3kg/6,6bs

8.5 Unosnost If-portu (podpérna ramena s proménnou vyskou)

e v zavislosti na modelu 0-8kg/0-17,6lbs
0-5kg/0-11 lbs
5-10 kg / 11-22 lbs

Odpovédnost za obsah: ITD GmbH.
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